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Eu existo há muito tempo. Há mais tempo que brinquedos, 
cachorros ou qualquer pessoa que você conheça.
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Minhas raízes são seculares. 

Algumas delas são ainda mais antigas.
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Eu estou em toda a parte. Em cada país, 
cada cidade, cada escola e cada casa.
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Eu tenho certeza de que você me viu hoje. 

Ou me ouviu. Ou me sentiu. 
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Com o passar do tempo, passou a me 
conhecer cada vez melhor. Mas, quando 
você estiver velho, talvez comece a se 
esquecer de mim. 

Quando você era bebê, mal me conhecia. 
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Algumas pessoas já tentaram me evitar. 

Mas não conseguem me tirar da cabeça. 
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Eu posso ser delicada como um gatinho ou 
ríspida como o inverno do Alasca. 
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Eu posso demonstrar a você carinho.

Mas também posso ferir você. 
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No início, eu era uma.
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Mas, agora, você me encontra em vários 
formatos e formas diferentes. 

Existem milhares de mim pelo mundo. 
Algumas são jovens; outras, bastante velhas. 
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Algumas estão desaparecendo rapidamente.

Quando você for grande, muitas talvez já não existam mais.
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E quando uma de mim desaparece, uma cultura 
também pode desaparecer. Uma maneira única 
de enxergar e compreender o mundo. 

Perdida, para sempre.
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Algumas pessoas só têm uma de mim. Outras, duas. 
E outras, mais ainda. 

Mais de mim significa um mundo mais colorido e 
mais diverso. Um mundo com mais portas que você 
pode abrir e mais pessoas a quem você pode pedir 
ajuda para abrir essas portas. 
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Eu sou a maior invenção de todas. Sem mim, 
a maioria das outras não existiria. Incluindo 
os livros infantis, os quais você tanto ama.
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Eu posso conectar você ao passado, 
ao presente e ao futuro. 
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Eu faço você humano. 
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EU SOU A LÍNGUA. uw 



O TEMA DESTE LIVRO

Das cerca de 7.168 línguas vivas no mundo (Ethnologue, 2023), 
estima-se que, pelo menos, metade vai se tornar extinta até o ano 
2100. E quando uma língua morre, uma cultura também pode morrer 
com ela.

Com a perda de cada língua, a própria humanidade perde algo 
precioso. Algo no cerne do que significa ser humano. O conhecimento 
cultural, geográfico, histórico, científico e filosófico codificado nessa 
língua e tão prezado por seus usuários pode se perder para sempre. 

As línguas podem ser orais, gestuais e escritas. O registro de uma 
língua por meio da escrita é uma das melhores formas de preservar 
seu passado e garantir seu futuro. Das línguas do mundo, estima-se 
que apenas cerca de 57% sejam escritas. Sem ações necessárias para 
garantir sua proteção, 85% dos sistemas de escrita do mundo, vários 
dos quais você encontrou neste livro, estão prestes a desaparecer 
(Projeto Endangered Alphabets, 2023). 

Todas as línguas são importantes. Todos os sistemas de escrita são 
importantes. Todas as culturas são importantes. Quanto mais línguas, 
sistemas de escrita e culturas tivermos no mundo, mais ricos todos 
nós seremos como humanos. Este livro é nossa humilde contribuição 
para o belo mosaico de línguas, sistemas de escrita e culturas do 
nosso mundo e nossa maneira de homenagear os povos incríveis por 
trás deles.

 Victor D. O. Santos e Anna Forlati

• Parte dos direitos autorais do autor será doada para instituições que trabalham para preservar
e revitalizar línguas no Brasil e ao redor do mundo.

MENSAGEM DA UNESCO

Você sabia que a palavra para “mãe” na língua saptariya tharu é 
, que se pronuncia como maia? Que  significa “pássaro” na 

língua livoniana e que na língua maori a palavra para “brincar” é  
? 

Quando compreendemos uma língua, compreendemos melhor o 
povo por trás dela e o seu modo de vida. Para chamar a atenção 
para o valor das línguas, a Assembléia Geral das Nações Unidas 
(ONU) declarou 2022 a 2032 a “Década Internacional das Línguas 
Indígenas”. O foco da década é a preservação, revitalização e 
divulgação das línguas indígenas, muitas das quais atualmente 
correm o risco de desaparecer. 

Todos nós temos um papel a desempenhar para garantir que essas 
línguas façam parte do nosso futuro.

Victor D. O. Santos, mineiro de Belo Horizonte, é doutor em Linguística e autor de 
livros infantis, incluindo Meu pai, minha rocha, também publicado pela Abacatte 
Editorial. Ele e a esposa, ucraniana, criam dois filhos multiculturais e poliglotas. 
Victor já morou em seis países e estudou dez línguas.

Anna Forlati é uma ilustradora italiana e professora de Ilustração na Escola de 
Ilustração Ars in Fabula, em Macerata (Itália). Ela sempre foi fascinada por línguas 
e estudou grego clássico e latim desde o ensino médio até a faculdade. Ela está 
aprendendo árabe no momento. Anna Forlati ilustrou também Os Livros de Maliq 
e Meu pai, minha rocha.
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Eu existo há muito tempo. Há mais 
tempo que brinquedos, cachorros ou 

qualquer pessoa que você conheça. 
Eu estou em toda a parte.

Você consegue adivinhar quem eu sou?

“O que nos faz humanos faz o que os melhores livros fazem. Ele nos une, 
celebrando nossas diferenças e semelhanças, enquanto envolve o leitor com 

belas ilustrações e um texto que desafia e recompensa.”

– Sydney Smith, ilustrador dos livros Pequenino na cidade,  
Eu falo como um rio e De flor em flor
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